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HEINRICH BRANDLI

HORGEN, Tel 38 Tel. 33887, ZURICH

Asphalt-, Dachpappen- und Holzzement-Fabrik

Asphalt-lsolierungen + Asphalt-Belage

Asphalt-Ilsolierplatten fir Bricken, Gewdlbe und Mauerabdeckungen

ENTREPRISE ELECTRIQUE
C. ERNI &Cie.

Avende Floréalt19 LAUSANNE Téléphone 26 202

Construction de lignes aériennes de haute et basse tension

et de lignes de contact pour chemins de fer

I e R T A AR

Elektrische und Dissous Gas-—
BLINKLICHTER
fir Eisenbahn-Signale , Niveauiiberginge , Strassensignale
s Verkehrssignale in Stadten , Flugplatze , Hafenanlagen elc.

LEUCHTENDE WARNUNGSTAFELN
in jeder Ausfihrung , Das wirksamste Hilfsmittel fur die
Verkehrs-Regelung

Alteste Spezialfirma fiir Signalwesen

AGA

AKTIENGESELLSCHAFT ‘
PRATTELN - ALTSTETTEN , GENEVE

TRANSPORTGERATE Herisau
VELOSTANDER =
KLEIDERSCHRANKE elephonNe 167

| = ;. i

......... i
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Das Ziel Hunderltausender bildet die mondane Fremdenstadt

LUZERN

mit ihrem einzig schénen u. universell bekannten Strandbad Lido

Hotels Il. Ranges

Kategorie A
Vor- und Nachsaison: Zimmer von Fr.5.— an, Pension von Fr.13.— an
Hochsaison: Zimmer von Fr.5.50 an, Pension von Fr.14.— an
H l l ( " [ " B am Nnt?onn\kni, Resfaurnnt,‘lrvx‘zzbnnd. Duncjx|g, (_}rill-lloom.
0 g g[ & g[ ar Riedweg-Disler, frither Hotel Viktoria, Luzern.
Hnlgl nlan Mud_urncr ?{oul»nu, nm'Bng‘is_chen Gurt_en, nahe dem .Bnhnhuf »und_den
Schiffen. Fliessendes Wasser in allen Zimmern, auch Zimmer mit Privat-
biidern. J. Miiller, Besitzer.
Smi"gr Hﬂtel ﬁa"“ Sc_hﬂn_e ruhige Lage, niichst Bahnhof und Schiff. Allfﬂ Zix.nmcr
mit fliessendem Wasser oder Bad. Staatstelephon. Lichtsignal.
Mahlzeit nach der Karte. Zimmer von Fr. 5.-—8.-. Ed. Leimgruber. Besitzer.

H l I u l Moderner Komfort ohne Luxus. Alle Zimmer mit fliessendem Wasser oder
0 E n nn Privatbad und W. C. Staatstelephonanschluss. Grosses Restaurant. Garage
fiir 100 Wagen direkt beim Hotel. W.Locher.

Kategorie B
Vor- und Nachsaison: Zimmer von Fr.4.— an, Pension von Fr.12.— an
Hochsaison: Zimmer von Fr.5.— an, Pension von Fr. 13.— an
l l nl I M Frankenstrasse 6, beim Bahnhof und Schiff. Ruhige Lage,
HU E n na & oﬂm Aussicht auf den Pilatus. Fliessendes Wasser. Zimmer mit
Bad. Gustay Wolflisberg.

[ l l H t l am Bahnhof, Schiff und Post. Modern eingerichtet. Fliessendes Wasser,
gn m n g Zimmer mit Bad. Best gepflegte Kiiche und Keller. E. Krebs, Besitzer,

H l [ [“ 2 Minuten vom Bahnhof, Schiff und Post. Gutbiirgerlich. Garten,
Utg 0"{0[ ﬂ Zimmer mit fliessendem Wasser, J.Grossen.
in niichster Nithe des Bahnhofs und der Dampfboote. Zimmer mit

Hutul [un"nnnlﬂl fliessendem Wasser. Privatbiider. Besitzer: Familie P. Pasel.
Restaurant gegenliber dem Englischen Garten, nahe dem Bahnhof

Hutnl du “0[ und den Schi Zimmer mit fli 1 Wasser, J.Gurtner.

Kategorie C

Vor- und Nachsaison: Zimmer von Fr. 3.60 an, Pension von Fr. 10.— an
Hochsaison: Zimmer von Fr.4.— an, Penslon von Fr.12.— an

H t I ﬁ n I am Mithlenplatz. 8 Minuten von Bahnhof und Schiff. Mittel-
n n am r nu standshotel. 25 Betten, fliessendes Wasser. Restaurant. A. Meier.
gegeniiber dem alten Rathaus, im Zentrum der

S- n- [- Hu!gl Rﬂhgn ﬂm SEE Stadt. Ruhiges, gut biirgerliches Haus. Hier wohnte
Thorwaldsen 1819, C. Waldis, Besitzer.

H l l WHU Altbekannt. 8 Minuten von Bahnhof und Schiff. 80 Betten,
u E nnman" fliessendes Wasser, modernes Restaurant, Frau E. Stingelin.

MONTREUX

AGENCE IMMOBILIERE
PIERRE FURER

4

VILLAS ET APPARTEMENTS MEUBLES
ET NON MEUBLES

Eisenbahnbriicke der SBB

J. J. RUEGG & Co., ZURICH, FAIDO

INGENIEURBUREAU — BAUUNTERNEHMUNG

[ R E
B3 3000
S

tiber die Linth bei Schwanden
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GESELLSCHAFT per L.v. ROLL

"

HEY FISENWERKE

Werke in Gerlafingen, Klus Walzwerke, Schmiede, Gielereien,
Choindez, Rondez, Bern, Olten GERLAF ING EN Elektrostahlwerk, mech. Werkstitten

e

Eisenbahnmaterial :

Schienenbefestigungsmittel, Weichen und
Kreuzungen, Drehscheiben und Schiebe-
biihnen, Hebebdcke, Achsversenkapparate.

Forderwinden fiir Materialtransporte auf
starkem Gefille.

Bergbahnen:

Zahnstangenoberbau verschied. Systeme,
vollstandige Seilbahnen (bis heute iiber
120 Seilbahnen geliefert).

Installationsmaterial fiir elektrische Frei-
leitungen. — Krane aller Art und Ver-
ladeanlagen, Baumaschinen, Transportan-

2 lagen, Schiitzen fiir Stauwehre und Tur-
SEILBAHN NIESEN, Berner Oberland. Totale Ldange 3496 m, A
iiberwundene Hohe 1645 m. Maximalsteigung 68 °/o bmenanlagen.

. SCHWEIZ- _
GESELLSCHAFT FUR
HUI.ZKUN%EL_I}VIERUNG

ZOFINGEN

4 ) o

Bahnschwellen und Holzer
far Bahn~, Bricken- und Wasserbau

Holzpflaster

far Werkstdtten, Rampen, Strassen usw.

Einfriedigungen
Impragnierung mit Teersl nach Vorschriften der SBB

VISl

BUDAPEST

THE QUEEN OF THE DANUBE

EUROPE’S LARGEST SPA WITH FINE BEACHES AND
MINERAL SPRINGS

CHARMING TRIP BY BOAT ON THE DANUBE IN 12
HOURS FROM VIENNA. ONLY 4'/:-5 HOURS BY RAIL
FROM VIENNA.

FIRST CLASS MOTOR-ROAD FROM VIENNA TO BUDA-
PEST, TO THE LAKE BALATON AND TO THE HEALTH-
RESORT LILLAFURED. INFORMATION OBTAINABLE AT
EVERY TOURIST OFFICE OR AT THE

MUNICIPAL INFORMATION OFFICE

BUDAPEST, V., DEAK FERENC-U. 2

Buch- und Tiefdruck Biichler & Co., Bern




(SESR)  SCHWEIZERISCHE EXPRESS A.-G.

% } I'DJ SUISSE EXPRESS S. A. /7 ESPRESSO SVIZZERO S. A.
G Fernsprecher: Telegrammadresse::
Téléphone:  Ziirich 33716 Adresse télégraphique: SESA Ziirich
Telefono: Indirlzzo telegrafico:

Geschaftssitz: Siége social: Sede Sociale:
Bederstrasse 1, Ziirich 2 Bederstrasse 1, Zurich 2 Bederstrasse 1, Zurigo 2
Bahnhof Enge Gare Enge : Stazione Enge
Postadresse : Adresse postale: Indirizzo per corrispondenza:.

SESA Ziirich SESA Zurich SESA Zurigo
Postfach Enge Case postale Enge Casella postale Enge

Camionnage-Dienst

Die ,,SESA“ hat die Organisation des Lokal- und Fern-Camionnage-Dienstes der Bundesbahnen
und verschiedener Privatbahnen iibernommen. Man wende sich an die SESA-Agenturen.

SESA Franko Domizil-Dienst

Durch den ,,SESA Franko Domizil-Dienst* (abgekiirzt S.F.D.-Dienst) wird die Giiterbefor-
derung vereinfacht und erleichtert. Man wende sich an die ,,SESA“ oder an die Agenturen.

Gewdhrung von Frachtvergiinstigungen

Um den Bahnverwaltungen Transporte zu erhalten, die sonst auf der Landstrasse beférdert
wiirden, trifft die ,,SESA“ gemiss der Eisenbahnamtsblatt-Verfiigung Nr. 239/1927 (Massnah-
men betr.die Automobil-Konkurrenz) mit Verfrachtern besondere Frachtabkommen. Die,, SESA
stellt sich zur Durchfiihrung von Untersuchungen, ob und wenn ja in welchem Umfang und zu
welchen Bedingungen Frachtabkommen im schweizerischen Verkehr abgeschlossen werden
kénnen, gerne zur Verfiigung.

Im besondern gewihren die meisten am direkten schweizer. Giiterverkehr beteiligten Bahnen

Vergiinstigungen fiir Partiensendungen
von mindestens 1500 kg oder dafiir zahlend und

Rabatte Iim Stiickgutverkehr
Man wende sich an die ,,SESA“,

iy Service de camionnage

La ,,SESA“ s’est chargée de I’organisation du service local et interurbain de camionnage des

CFF et de différents chemins de fer privés. Pour renseignements s’adresser aux agences
de la «<SESA>. ;

Service SESA Franco Domicile

Le <Service SESA franco domicile> (en abrégé Service S.F.D.) simplifie et facilite le trans-
port des marchandises. Pour renseignements, s’adresser a la <SESA> ou a ses agences.

Conventions de transports
La «SESA> passe avec les expéditeurs de marchandises, suivant les dispositions 239/1927 de la
Feulille officielle des chemins de fer (Mesures concernant la concurrence automobile) des conven-
tions particuliéres pour conserver aux entreprises de chemins de fer les transports qui, sans cela,
g’effectueraient par route. La <SESA> se tient volontiers a la disposition des intéressés pour étu-
dier si, et dans I'affirmative dans quelle mesure, peuvent étre conclues des conventions de trans-
ort en trafic suisse. :
‘La majeure partie des entreprises de chemins de fer intéressées au trafic direct suisse des mar-
chandises octroient en particulier des
Réductions sur les taux de transport

pour expéditions d’au moins 1500 kg ou payant pour ce poids, ainsi que des

Rabais pour expéditions partielies

Priére de s’adresser a la <SESA».




Buch- und Tiefdruck Bllichler & Co., Bern
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